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Rejestrator IP BCS-L-
NVR1602-A-4KE 16
kanatowy BCS

Cena brutto 1 642,05 zt

Cena netto 1 335,00 zt

Dostepnosé Dostepny

Czas wysytki 2 dni

Numer katalogowy 1852

Kod producenta BCS-L-NVR1602-A-4KE
Producent BCS LINE

Opis produktu

ZAWARTOSC PUDELKA :

0 Rejestrator IP BCS LINE BCS-L-NVR1602-A-4KE

[0 Myszka komputerowa do sterowania

JKomplet elementéw podtaczeniowych i montazowych

0 Instrukcja obstugi
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0 REJESTRATOR IP BCS-L-NVR1602-A-4KE 16 KANALOW[]

BCS-L-NVR1602-A-4KE to ekonomiczny rejestrator, w petni wykorzystywane w profesjonalnych strukturach monitoringu wizyjnego.

Urzadzenie stanowi element innowacyjnej serii LINE marki BCS, przystosowanych do sieci wizyjnych systeméw zabezpieczeh w
rozdzielczosci Ultra HD.

Prezentowany rejestrator BCS-L-NVR1602-A-4KE przeznaczony zostat do wydajnego monitoringu IP opartego o 16 kamer IP.
Bitrate wejsciowy na poziomie 160Mb/s pozwala na skuteczng wspétprace z kamerami wysokiej rozdzielczosci.

Obraz rejestrowany przez urzadzenie moze by¢ archiwizowany na dwéch dyskach HDD o maksymalnej pojemnosci do 10TB
kazdy.

Ponadto rozbudowane funkcje zarzadzania obrazem i jego analiza zapewniajg dostep do wysokiej jakosci funkcji, ktére byty do tej pory
zarezerwowane wytgcznie dla bardzo zaawansowanych technicznie rejestratoréw.
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Urzadzenie na swoim wyposazeniu posiada port HDMI z obstuga 4K, port VGA, oraz 2 porty USB.
Dodatkowo w produkcie zastosowano interfejs audio, ktéry pozwala na podtgczenie do systemu PA.

W sktad funkcji zalicza sie: ochrona perymetryczna, wykrywanie twarzy, SMD+.

JKORZYSCI WYNIKAJACE Z ZAKUPU REJESTRATORA :[]

v Mozliwos¢ podtaczenia do 16 kamer IP

v Szereg inteligentnych funkcji zastosowanych w rejestratorze optymalizujacych i poprawiajacych dziatanie systemu
monitoringu

v Funkcja detekcji twarzy w rejestratorze umozliwiajaca identyfikacje oséb rejestrowanych za posrednictwem kamer
v Mozliwosé podtaczenia rejestratora do wielu ekranéw za posrednictwem ztacza HDMI lub VGA

v Mozliwosé przeniesienia nagran na zewnetrzny nosnik pamieci za posrednictwem slotéw USB

v Wygodna i szybka obstuga za pomoca myszki dotaczonej do urzadzenia

v Wyjscia i wejscia alarmowe umozliwiaja podtaczenie systeméw alarmowych

v Kompaktowe wymiary utatwiajace przechowywanie rejestratora

v Aplikacja na telefon pozwalajaca na podglad i odtwarzanie obrazu z kamer oraz sterowanie systemem monitoringu
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ONAJWAZNIEJSZE CECHY PRODUKTU:[]

Wyswietlanie i nagrywanie do 16 kamer IP w rozdzielczosci maksymalnej 8Mpx

Kompresja H.265+/H265/H.264+/H.264/MJPEG

Maksymalne pasmo przychodzace 160Mb/s

Detekcja ruchu, maski prywatnosci

Obstuga funkcji inteligentnych z kamery: ochrona perymetryczna (8 kanatéw), detekcja twarzy (4 kanaty), SMD Plus (12
kanatéw)

Wbudowany web serwer, obstuga przez CMS (BCS Manager), aplikacja mobilna BCS (iOS, android), P2P, Onvif

Zasilanie DC 12V
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GPRS

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczehnstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdd zasilajacy lub
wtyczka musza zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pragdem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawiaé urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtormi! Aby wyjg¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.
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5. Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowad pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub urazy
ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it
has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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